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ZnacCkovani korpusu je dobra véc
ALE

lingvisticke predpoklady : morfologicky
slovnik + tagset

technicka reseni (rozdeleni na pozice,
ruzné nelingvisticke pristupy k
disambiguaci)
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Kvalita znaCkovani z lingvistick¢ho
hlediska

kvalita zdroju
moznosti a meze formalizace
uplnost vyCtu nekterych okrajovych jevu
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Futurum

analyticke futurum (slovesa
nedokonava)

dokonava slovesa a jejich prézentni
tvary

synteticke futurum (buau, jit, jet, ...)
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Gramatiky a slovniky

gramatiky: definuji skupinu sloves
pohybu vyctem (rozsah odpovida
rozsahu gramatiky).

praxe slovniku je nejednotna (u )
nekterych sloves napr. vezt se SSJC a
SSC rozchazeji).
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Ceska mluvnice (Havranek, Jedlicka,
1981)

hovofi o: ... ,nékterych slovesech nedokonavych (vetsinou

S vyznamem pohybu, fidCeji stavu) ....

... hemayji slozeny tvar casu budouciho, leda v jiném
vyznamovém odstinu ...

moznost tvofit u nékterych tvarl imperativ ... s malym
vyznamovym rozdilem, ktery je na dvou pfrikladech
charakterizovan u slovesa pojd’ jako ... pohyb k mluvéimu... u
sloves pobéz, polet jako ...pocCatek

samostatné se zminuje imperativ poslys, ktery nema oporu ve
tvarech syntetického futura indikativu (slyset - *poslysim — slys —
poslys)
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Priru¢ni mluvnice Cestiny (Karlik,
Nekula, Rusinova, 1996)

hovori o ... zvlastni skupine sloves pohybu a
nékterych jinych, ktera pohyb implikuji

dale uvadi, Ze ... u nich Ize rozeznat rozdil mezi
urcenosti a neurcenosti co do cile pohybu... pricemz

... oba tyto vyznamy se vyjadruji v ramci sloves
nedokonavého vidu...

konstatuje, ze ... nejde o dokonave futurum, od
techto forem nelze utvorit infinitiv ani preteritum, jsou
vsak mozne formy slozené ...
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Cestina feé a jazyk (Cechova a kol.,
1996)

U nekterych nedokonavych sloves (sloves
pohybu a zmeny stavu) se tvori jeste (mini se
kromé tvaru budu + infinitiv nedokonavého
slovesa) tvary jednoduche s predponou po-.
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Mluvnice CeStiny 2 (Komarek a kol.,
1987)

.. prefix po- (s ojedinéle se vyskytujici variantou pu-): spojuje se
S tvary ind. préz. akt. nékterych nedokonavych sloves, zvlaste

S vyznamem jednosmérného pohybu v tzv. jednoduché, synteticke
futurum ...,

ma tedy gramatickou kategorialni platnost; tato platnost je oslabena ve

tvarech imperativu téchto sloves, ..., které jsou synonymni s tvary bez
fohoto prefixu.

slovesa jsou charakterizovana jako .... slovesa jednosmerneho pohybu
a slovesa trvani nebo zmény stavu (jez jsou rovnéz pojaty jako
jednosmérny pohyb)

predpona po- ma zde vyznam pouze gramaticky, nikoli lexikalni;
nemeéni ani lexikalni vyznam, ani nedokonavy vid slovesa

vedle futuralnich tvart jednoduchych je mozno tvofit i pravidelné tvary
slozené futura opisného, ....
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MIluvnice soucasne Cestiny (CvrcCek a
kol., 2010)

Specificka omezena skupina sloves ma tvary
budouciho casu vyjadrené pomoci predpony
po/pu : pujdu, pojedu, potrva, poroste,
ponesu, povedu, pobezim, poletis, polezes,
potece, pozenu, povezeme, poplujete,
pohrne, pocestujou, postehuje, poplazi.
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Syntetické futurum - slovniky a dalsi
tiSténeé zdroje

SSJC : 50 sloves (27 navic, které neuvadi
ss¢)

SSC : 21 sloves (3 navic, které neuvadi
$SJE)

SSSJC i SSC : 18 sloves

Cermak, 1990, s. 106 : 5 dalSich sloves, které
neuvadi ani SSJC, ani SSC

Smilauer, 1972 s. 223 : 2 dal3i slovesa
Kopecny,1962 s. 46-50 : 115 sloves
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lezt

SSJ C Slovnik spisovného jazyka feského

lézti

ned. (1.1 lezu, rozk lez, min. legl, pfech piit. leza, bud. polezu)

L. pokybavat se plazivé s, iplhavé s celym télem pribiizenym k padkladu, po néms s pohyh déje fo flovéku za pamoct nohau 1 ruken): had leze z diry, hlemyid leze pomaly, moucha leze po lstu,
po stropé; mravenct jim lezh po nohow, opitka leze po stromé, na strom; dité leze po podlaze po viech tyfech; vojak lezl po biie ze zakopu; lezl ztéZka vysokou travou, L do strang; | po Zebiiku do
okna; horolezct lezl na strmou skaly Splhali; pfen. vino leze po zdi plagivé roste; [] ob. mravenc mu lezou po zadech meaz ho; expr. | ke kitZhu, ke ki pokofovat se, umdvat svou vimy; leze (fast. plazd se) pred
nitn po bitde podidzd muy; . neos. jako by po mné lezlo (Mém) meazi mé

1. oh. a expr. nammadhave, obtiing se polybaovat, postupovat; vidci se: kong s t88kfm nékladem sotva lezow; nemocny lezl naméhavé do schodi; viak (povoz) sotva leze do svah; fidlo mu leze Zpatnt do
kerbow nechutnd mu; pten. odpoledne leze b neptetkant tdhme se

3. o (kani) dostévat se, vetupovat, vaikal, Zprav. pamab, namdhavé n tporné: leze do vom po schidkch; 1 do Sat, do kabétu obtizng se obishat; 1 do pasti, pien vpddvat se v nehegpedi; | nékomu do
stoly, do skfing meoprdméng je otvirat a probivat se v nich; ten Flovik rad leze do soudt; leze do mandelstwl brzo; [x] ob. leze mi do zell prabird mi néhoho (gprav. divie), néeo; newi, do feho leze co ho dekd; Hid. 1
nélkotmn na kel obtéovat ho

4. o ewpr (kami) pRichdzer nevhod, nevitdn, cpdit se, dolézat: ty dét i pofad lezou do kuchyng, khd se, co sem lezed]; neméam na néhe fas a potad k nam leze; [x] bez penéz do hospody nelez (pofek)

S, oh. expr. (5 fim na koo, 7a keje) pAichdzet se Zddostl; doddzat, dotirat (na koho), abidZovat (kohno): leze na phtele se svpm dkolem; se viim na ného lezow; leze na pfedstaveného, aby ho powiil; 1 nékomu
a Fenon uchdzef se o v, nabizef se i, schdzef 5e 5 ni

6. (odkud) Zvalna se objevaval, stavat se viditelnym, zigvaym, tadii se ven; vylézal, vivsiavat, ukazovat se: snéfenky lezou ze zemé, ditét lezou prd zoubky, dospiva, lezou mu vousy, leze mu
palee £ puntochy, z pohovky uZ lezou Hné; [x] expe. ot mu lezou z dilked chfivd . s rimou néco pozoruje, divi se; thrub. ulent mu leze 2 kb, kekerm je mu protivnd, ompzelo ho, mechutilo sem; T, ted to leze,
prot wiel wpehedz najevo; hanl leze to zneho jako z chlupaté dely miuvi pomaly, féskopddng, rozpacité

7. (kan)) {0 véei) dostavat se nékam, acitat se nékde; vaikat, pronikat. vlasy ji lezly do Celat do off; snth leze za kek; pien expr. (o télesnyeh pocitech, stavech ap.) znendhia se projevoval, plisobit
nékdz, zasahavat nékoha, néco: oma (mraz) leze do kostd, za nehty, miha leze do tela; [x] leze na néj chitpka jde, zading se uného; leze na 1 dfimota chee se i spdt; vino mu leze do hlavy omamdge ho, je
oponé; 1eta na m lezou starme; neos. lezlo mu za nehty zdbio ho; leze to na hlavy, na rozum zbange soudnosti; déld starosti; to leze do penéz, do kapsy (ob) je drahé

8. %d¢. (o véei) slezat, zirdeet se, mizet: po nemoct Casto lezou vlasy padafi; snih leze taje

9. ab. ve spoj. | nahony, 1 dolf avydovat a. sniovat hodnotu; staupat; klesat: teplomér, flakomér leze wiE, teplota, lak veduch leze nahory, dolly, ceny (akeie) lezou hned nahory, hned zas doli (o)
thedp. do-, na-, o-, ob-, od-, po- (popo-), pod-, pro-, pie-, pit-, roz- se, s-, 5- se, W, V-, V¥- (povy-), z-, Za-; naléztl (vyna-); -» nis. *lézaty, *lezavati
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lezt
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Zachyceni na urovni morfologicke
znaCky (tagu)

Pozice 2 - Detailni uréeni slovniho druhu

B sloveso, tvar pritomného nebo budouciho Casu
Pozice 9 - Cas
neurcuje se

F futurum (budouci Cas)

H minulost nebo pfitomnost (P/R)*

P prézens (pfitomny ¢as)

R minuly Cas

X libovolny Cas (F/R/P)*)
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SYN
VB.....F.*

tvary budu, budes, ...

nekolik sloves, ktera tvori synteticky
futurum prefixem po-/pu-
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FrekvencCni seznam lemmat

Frekwencrni distribuace

~wslaedek frekvencni distribuc e
Lirmit: ||:| Fadkd k mobrazent: o=
lermirma: O = by - obra=it i Souuc et i Sschowat
I=laalaal=1 e
bt SSO2 SO
Jit 1=12=0
trwat SS=0Oa
1=t S2157
ras=st 1A07=
nest 12451
b s F et 104955
=t &t Lt |
tEci =710
wiE =t =555
wie =t 2273
hrhout =] St
cestowvwat =] S |
plout Bl =1=
==t =1
stEShowat A0
hrnat o=
Fitit =
plawat =21
pla=it 1=
kras=t =
kv =t =
= @it | ILIlao=it |
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Korpus SYN (22)

byt 5302509 jit 181280
trvat 85600 jet 82167
rust 14078 nést 12481
bézet 10456 letet 5800
teci 3710 vezt 2555
vest 2278 hrnout 969
cestovat 961 plout 758
|ézt 755 stehovat 406
hnat 382 Fitit 22
plavat 21 plazit 19

krast 9 kvest 4
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Mohou korpusy prispét k poznani
tohoto jevu ?

a) VycCet ziskany pomoci vyse uvedeneho
tagu je uplny/neupliny.

b) Dalsi doklady se vyskytuji/nevyskytuji v
korpusech.

c) Existuje/neexistuje nejaky postup, jak je z
korpusu ziskat/ziskavat.
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Hledani kandidatu syntetickeho futura v
lemmatizovanych korpusech

|emma=”p0.*“
P-filtr tag=,(VB......P.*)|(X.")"

N-filtrem l|ze odstranit lemmata na pod-, popo-, pona-
, ..., kdy muze jit o jiny prefix, kombinaci vice prefixu
atd.

frekvencni seznam lemmat
rucni vybér kandidatu
overeni predpokladu
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FrekvencCni seznam lemmat

~w=sledek frekvencni distribuce

Lirmit: |I:I Fadkd k zobrazeni: A57 23
lermrma: O= kW = Fobra=it T soucet T schowat

l=rmirm=: e —
potfrebowat 2500545 =
powvaZzowat 2325272

pocitat 1=542=5

poradat 13100

pokracowat 127 =72

pouZivat 105252

pohybowat 10=4491

pPOrmioci SS=21

podart HsAaa2

pormahat SE2Z2O2

pocha=ze=et Sa2a5
powvwe=t FAaASAE5
podporawat SO
poskytowat BS553
potwr=owat ==211
poZadowat 1545
popisowat L | S
poku=sit d=55224
po=tawit a0
podilet AS5S5ES
po=rnat LS e e
podawvat Ssa32
podpaoarnt =S22s0F -.—|
T awrit | LIla=it |
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Priklady chybne¢ lemmatizace

i

P filtr — |

* Preni O Posledni Od |0

Pozic — |od

M=)

ﬂjménn:l

= WV —'|DD|:|

< em

R = —

Pozic — ||:u:i

at , kdvE ho néjaky chuligan nahodou
docela lito . Jen si to vemte |, Slavwik 11
pefeie ast dostihly | kdo wi | lody ze
do myvho psa | " kicela . " Mebo vas
e Tim se na Kfupana Dicka whne a
tlapy . . . jak s tim miiZe Zt 7 1) a
a, pfedstavila zem =1, Ze matlm ted’
wzek . Zitra , ano , mitrta . Chytitn i a
které mu piinesh | je) vl . a brey se
m ve starém toneln | MoZnd Ze se tu

povalifpygyvalittVE-S---3P-A AP
povalifpygyvalittVE-S---3P-A AP
Povallfpovalitt VB-S---3P-4 A ---P
Povalifpovalitt VB-S---3P- 44 ---P
povalifpygyvalittVE-S---3P-A AP
povalifpovalitt VB-5---3P-4 4 ---P
povalejipovalitt VE-P---3P-AA--GF
povalip oralitt VB -S--- 1 P- A4 P
povalifpoyalittVE-S---3P-A AP
Povallfpovalitt VEB-5---3P-4 A ---P

na zetm , nebo mu néjaka mamilo 2
na pfechodu , rozbye ji vaicka , pol
. BéZel nahor . Majednou tfeslkl w
na zem . Klidte se od né | jinak se ™
ho, a nechtél | aby se Anna divala
meé na rada . Sebera v sohé wedlker

fia zemmn a potdhnoun ta singrovion sc
na pohovloy |, na podlaln | na stil | 4
jako zaplava ; jeho proud je wEalk ol
woda - a chiili to hude pofadné Spat

droa . Do nééeho wrasim . Mékdo mé
ale protoZe je zakowvana v Fetézech ,

4

povalifporalit VE-S---3P- A4 P
povallsfpovalit VE-S---2P-AA P

" e, "Feld Ron . " Uwdis koles
i prosté na zem a. . . - Ale 14 Badn

| »Inl‘rH

Zobrazeno: 1+50/323 (15%) Radek: 10 “ybrano: 3
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Heslo trvat

SSJC Alovedk spisoviého jazyka deského

trvati

(Hrat Cel) ned

L. stdle Byt fve vizn, 1 1), nepfestévat, existovat.: boutka jest trvd, platnost zakona trvd; pojmy, 7 trva svet (Olh); expr ko uZ ani nefije, kdo jenom trvd (Puim) fived; [2] fic netrva na svet verng
(pofek); prav. trvagicl delikt k2. 52 nepromiuje

1.yt konat ge pe urd. dasat. hodinu; nejistota trvala jen kratee, netrvalo dlouho a vratd se; to fito trval, dleuho trvajicl potlesk

3. (v et na G i Sem: kele) setrvaval, prodievat 1, zisidval fpo urd. Sas v jistém stavy, poloze n ng wré, mistd): t v mient (3vob): tna modlitbach (7 M), t. pf svém mirném chovani (3vit): t. v
bojovych zastupech anebo na hradé (Ty)

4. (na Sen) vyirvals se pRidriovat ndf. ndzoru, neustupovad od nédeho; staf 100t na svém, na svém wyroku sefrvdvat: na tom netrvam; t na pinéni dodévek; t na ujednanych podminkach

5, trvéen ponsk. zast. v platnost pitsl. (jako ustdlenow vsuvkn neni tieba oddéloval Girkand) fem pResvédien, myslfm, soudim: kndhovna obsalmie dosud ()t () jen asi dvandct svazd (o) piedp. do-, po-, pro-,
ple-, se-) vy-; - nds. rvavatl (o) pedp. v. trvatl keomé do-, pro-

SSC Slovndk spisovné Cedtiny

trvat

fed,

L. stdle Byt existovat (syna),] nepfestdvat (syno) platnost zakona tria,

1. kanat se po uré. dobu probihat (syna) trvalo to hodinn, to ti to trva (dlovho), netrvalo dlouho a vratd se,
3. neustupavat od nédeho stat(@ {zyno) 10 trvat na svér, na spinénd shbw, [x] me neteva vEEng, (pofek.);
trvani - s

trvajici piid. dlovho trvajici potlesk,
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Heslo potrvat

SSJ C Slovnik spisovného jazyka feského

potrvati
dok.

L. néj. dobu frvai: problidka zambou potrvala aZ do vedera; potrvalo chvil, nef se veparnatowal
_|_

1. néj. das sefrvalr potrvatn t nékolik let (3vEt); - potrva ned. bud & frvadi (v po- I 1) (vedle bude trvat)

SSC Slovndk SpISOVIE Cestimny

potrvat
dole. xdf. dabu frvat pekné pocasi j85té potrva,

habilitacni pfednaska 18.10. 2011
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SYN2000

Dokaz Konkordance

ManazZer

Korpus

Zobrazeni web&r  MNapowéda

Movy dotaz —

jjménn:l

=

syn2000

nohy . " A= to jedté néjakou dobu
hodinu najit nélede wolny stolek § a
rohliltn | Ale jak dlouho ta moZnost
i , ale jen talk dlouho | jak dlouho
3 talt to Fudolf Feld | Jalt dlouho to
ec se dopustil jedné welké chyvbhy a
f | " rozdélim =1 sy Evot , doload
otec . Synovi to také néakou dobu
Il Billy | " miiEn ti to dat . Cherili to
1 otewviral o1 . CoZEpals tahle hida
avend |, ten 31 ucind $fastnou | talk to
owor trapny o budil vEale nadé | Ee

L

POOVaihotrvat/ VE-S---3P-A M -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
POOVapotrvat VE-S---3P-A 8 -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
PotrvVaipotrvat VE-S---3P- A A -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
POV potrvat VB -S--- 3P - A8 -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
PotvVafpotrvat VEB-S--3P-A A -
POOVajpotrvat/ VE-S---3P-A M -

" " Ty se kouke) snaFit | abys - |
to jeEté dwé roloy , neE se 1 v Brné

, to s1 netroufal odhadnout . BEEe
tane dnilcow jeho mala & wellsd po

7 Jean =1 ldadla tuto otaslon Easto
dlovho , ne se s titn wiitn wypofa

. ha nélealils 4zt . Tebe budu mit

. pomnyslel st Wesley . Den nato b
,ale mwadom to " " Metudim,
wEEng 7 CoE se = ni nikdy nedost:
navidy . Etna nespala , jen spane
deldi chwili | kdyE wtorn wedel loloa —

I arhii

Fobrazenao: 1+50/3511 ([19%)

Radek: 1
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SYN2005

ManaZer FkKorpus Dokaz  Konkordance

Zobrazeni

Webdr  MapowEda

e |

Mowy dotaz

ﬂjménn:l

=i

synZ2005

dfeno = tohoto swéta . Lincoho dod to uE
a0fl nek se pfefene ta boufka . Dlouho
hi a doprovodem smyécll . " Dlouho to
mé | kdyE prohlasil |, Ee i cely =dkorolk
" Jalk jsem wyrozumnél | celd procedura
Aovala ho teta . " WV kaZEdém piipadé to
byrch =1, aby to mohlo 1e5t8 néjalor Sas
= pHjermmé bydlend | nu |, také to dlouho
Dlouho to
& opizovala celé odpoledne a ono i to
" " Twoje nova funlce
Il se po ostatnich . " Domnivam se | Ee

t . Memrysh na to , co bude .

mitra o devaté .

L

nepotvijpotrvat VEB-S---3P-MA----
nepotvijpotrvat VEB-S---3P-MA----
nepotrvijpotrvat VB-S---3P-MA----
nepotvijpotrvat VEB-S---3P-MA----
nepotvijpotrvat VEB-S---3P-MA----
nepotvijpotrvat VEB-S--- 3P -1 A----

nepotlvVijhotrvat VEB-S--- 3PN A -
nepotlvVijpotrvat VEB-S--- 3P - M A -
potrvalofpotrvatf VN S---KR-A 8 -
nepotlvViihotrvat VEB-S--- 3P - M A -
nepotlvViihotrvat VEB-S--- 3P - M A -

. Mlaso mu na kostech taje p
. " Me, nemohl deltat . Dhojes
" Memaii Eadné penize "
déle nef hodinu . " " Pochop
dlouho . MNebo se mvlin ¢ " "

dlouho a budeme we Spanéls

, " filcala | " witn wialc, Ee tot
. ale nebrali by wEechny tv e

a ze zapadu doraz sem na ke
déle , neZ 4 myslela . MEla
dlouho |, " wyswEthl Sam Celi
dlouho .

"t MNend divodi , pr

| AP ki

N

Fobrazeno: vEeidd Radek: 1

“vhranao: 2
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SYN2010

Bonito
ManaZer Korpus Dokaz Konkordance Zobrazeni Wyb&r  MNapowvéda
Mowy dotaz  — ﬂ jmeana: | ﬂ syn2010 — |
by ze titm stejné nefedily " " Ty pfece nepotrvaj ' wEcns | " fekl jsem a wzal 1 kolem ramen -
lteré w tomto swétd jsou od wEkl . A navEdy  potivamn . Zanechte nadge . . . Lasciate ogni sperans:
hanby sen w pelde jeho BAvota . Ten sen potrva |, to Zena dobfe wEdéEla |, tale dlouho |, doload
I " &pt khidné | stary VyEehrade - dolmd  potrvas  ty . nad Vitavou osazen | hlaholht bude
shytlor této starohylé swatyné v hradbach a  potrvaly  af do dnegnich dob | EdvE byl zastavén
pifemahat weliltou tnasvu a ospalost | kterd  potrvala tak dlouho | dolud se opét nerozednivalo
FProchazloon se syl 1 tmilenecloy pomeér | ktery potival  dlouha 1éta , a€ do doby |, kdy se Kamila
meéla dojem pomarsy | ktery ostatng u mne  potrval  ag do jeho pohfhu | Kratce pied jeho smrti
1 aldtrnitm dfastniloy | 1 mnohych z nas nepotival dlovho | aspofi ne tale dlowho | jals j2em
byla to prava Jarnd boufe |, ale jen abyw to potrvalo |, aby = toho taloy v=eily diny . Trochu
podal strusny nastin wlastniho Zvota,  potrval  po celou dobu Trialova pobyta v Buska |
kousicek dal na to . Talto cesta JefHfova potivala  celou Zemi | celou Moci . KdvE byl skonil
konedlol ocasu af po Skleb ;| ten chwili {8t potwval | lodw® uE ostatels zrizel | " Kodlar hez |
propaganda potrwa v Galeri UJ KfiEownikdl  potiva do 30 . bfezna . Reldama na absurditu Do

A

-

LAY Yk

Podet wyslortil 16
FJuery o "potrwat"

|E|:|I:|razen|:|: vEel16 Radek: 13 “yhrano: 9
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Vysledky ziskan¢ z korpusu (20)

(ne SSJC a SSC)
pofrci/frcet (*)poveje/vat
*pomaze/mazat *povali (se)/valit (se)
pokraci/kracet *popase se/past se

*posine se/sinout se posvisti/svistet
*potahne/tahnout se *potrenuje/trenovat
*popece s kym/peci posupe/supat
pobrodi se/brodit se pocrci/crcet
posupajdi/supajdit  poharcuje/harcovat
pokoucuje/koucovat *povesluje/veslovat
poprysti/prystit posupaci/supacit
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Vysledky ziskan¢ z internetu (3)
(ne SSJC a SSC)

potryska/tryskat
poftrta/trtat
pozdrha/zdrhat
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poircet ? pofrcel.* ? (an1 jeden vyskyt

v SYN)

Bonito
ManazZer korpus Dotaz  kKonkordance Zobrazeni Wwebér  Mapowvéeda
P filtr — | - _iménu:u:|
f* Pryni ¢ Posledni Od|0 Fozic — |od = KMYIC — |D|:| 0

=l

Fozic — ||:u:| FAWNIC =

SY1

el

ileagic lepdi start . Mo, Cuwnne | talgja
hsluinych | Myslim | Ze tyhle podoiloy
mistaneme tady , spravime auto a pak
=nal Jack . " Ted tm to podepidte aja
aélené dop¥edu a budem st wrpravét a
ce bogig Fidit |, witn , Ze =i ta wécidka

18 dohlifzet . " " T4 wam podam flinty a
stmal se lcapitan " Prosté za par let
Feci nepojede a kdyE | tak nezastawi a
pracovat do Ekolstwi | Tak zitra zase
itkafiim - Potom si koupi mercedes a
Aoy dojerm , Ee ke konci pFistiho trdne

pofrinnpofriet VEB-S--- 1 P-Af---P
pofriifpofriet/ VB -P---3P-A A ---P
pofréimefpofrget VEB-P---1P-Af P
pofrcinpofriet VEB-S--- 1 P-Ab---P
pofréimepofréet VE-P---1P-Af P
pofrcifpofréet VE-S---3P-A AP
pofircinofriet VEB-S---1P-Af---P
pofrcimefpofréet VE-P---1P-A8 P
pofitifpofréet VE-S---3P-A AP
pofircinofriet VEB-S---1P-Af---P
pofttifpofréet VE-S---3P-A AP
pofircinofriet VEB-S--- 1 P-Ab---P

" " Podfley , " feld Ownn naléhaws 2
.cotynato, Gwen 7" Gwen neds
we dne v noci za wamea , af vas doh
" Mg napsal své méno - Pfestof®
do Mew Torku . Vedle mé =1 sed
dal satna od sebe a Ee nesletis do ¢
tia ty brambory . Khact pFece radi b
w hizmsnich autech wyschlym Fedift
sito af do Vidné . Era prominentn
do Prostéjova . Zadindm s uvédorr
g1 to do Mesxico City po délnici E1-F

do Cerny Hory , aby mi nezlenivél

‘ | arikim
= Ouery : "poc*! |- |
= P-filter: "(WVEB. ... P.#| =+
= P-filter: "pofriet"

|Enhrazenn: 1+80/106 (47%) Radek:
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povanout ? povanul ?

Bonito

ManaZer kKorpus Dotaz  Konkordance Zobrazeni YWybE&r  MapowvEda

Movy dotaz  — ||| ﬂ Jmeéno: | ﬂ Syn —
i hodin na kostelni wéz . Poloud witr  povanesp ATV IoT (7 B smérerm od kostela | uslyE je doce =
= snéhu , " fekl Aragormn . " Do rana P OVALE i oiran e - - - oo od wchodu | " feld Legolas . " Od
ife , bude foultat zapadnd witr a jesth P OVALLE ) oiran e/ - - - --------- stemnym smérem nélolile dnd - I
odle pfedpovedi = Lincolnova letifté povane/y ATV IoT (7 B w narazech ze severozapadu , nyre |
slednd 7 " " ZaleH to na wétra | ktery P OVALE i oiran e - - - oo ritra . Fozshodné =zde nemohu kotv
€t polnd , tak kevete . Jale® vitr nand)  povanefy AT =T o () B — . ant’ ho neni | am# ho 1& wice pozr
pfes den od ledu se mredne a v noct P OVANEp piran e/ G- - ----------- zpét dolil rychlosti 160 londh | Zad
foulcat |, miml , e na draze nakonec P OVALE i oiran e - - - oo nilcoli touZEebné ofekavany protivit
i prozradil | odkud a jak silné wétry POVALOW ) 05 an 00 S (@ - - - - - oo . a talt nebylo tEEkeé ze piizplisaohit
e witr zmén " | netudil | Ee stejnyr witr P OVALLEf aran e/ B - - - - - oo 1 dalelto za bfehy " Serného kontin
WWEe zawisi na tom , odlud pfevadEng P OVANEp giran e/ - ------------- witr . Podle dlouhodobsch zdznan
wen a satnozsfejmé Ostrava . Polud P OVALE i oiran e - - - oo pro kapelu pfizrawy witr |, mohh byc =
,. | v AW
FPocet wyslortin: 42 -

= Juery "povane|powvanou”
|Enhrazenn: vEe/42 Radek: 1
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povat ? poval ?

Bonito

ManaZer Korpus Dotaz FKonkordance Zobrazeni wWwbér  MNapowEda

Mowvy dotaz  — ﬂjménn: ﬂ Sy —

ic meteorologove hlasi nove vanice , poveéjefpovatVB-S---3P-A 8 ---P . popradky a sypamce . VEtiina sp =

RR ariiiie
Po&et wyslopti 1 -
= Cuetry "powé) *"

|Enhrazenn: wiefl Radek: 1
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NIKOLI: pov¢;

SSJ € Stomik spisovného jazyka feského

POVE]

-£ 7 vanice: byla strand p. (Kosm): snEhove p-g (Kar)

SSC Slovnik spisovné Sedtiny

ijC Pt stovek jazyka feského

POVE), -¢ £ dial VANICE Byla stradnd povey. Kosm. Nastaly duy mrazwe, kit dove tistého veduchy, doba to pfedchézeicl siné rarazy a snhové povéje, Kar,

NOVEJe, - f zast acul vicko. Pavel pred Anantédem stél 5 ofima zaviityma a zawhtym povejemi bt vickami Sus. D) 2 dvefnt ditdlo. Treskem rozetély se poveje nedalelojch dvefi E. Jel
NOVE)i ned. vyjadFuje futurum & slovesu viti, Viboma viné ze mat a vina povée t [npmf] i venkn vattle. Hanka

Tpovéjka, -y stuha Hedvébi nefustlo, povifky wybledly Luk

habilitacni pfednaska 18.10. 2011

34



ALE: na internetu

... Mozna by neskodilo, kdyby vitr, ktery nam prinese
novou viadu, zaval i do téchto koutu. Uvidime, jakym
smerem poveje | na hasem resortnim ministerstvu,
ktere prislibilo o tomto tematu jednat. ...

Povej, vétricku, poveéj,

moju hlavenku ovéj!

Moja hlavénka mlada

vétriCkovi je rada.

... Poveje-li vitr od slunce vychodu, mriti bude
dobytek bez plodu. Povéje-li vitr od slunce zapadu,
kralove, pani nemocni budou, ...
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mazat NEBO pomazat

ManaZer Korpus Dotaz  Konkordance ZFobrazeni wwbér  MNapowéda
F filtr — | vl_irnénu:u: |
* Preni © Posledni Od |0 Fozic —i | od < KA — |D|:| Q

[

Pozic — ||:u:|

Syn

WV =

.. " Ty s1 dag tak aliorat zpateclo a
vy . .. Ale 14 vam Filkkdam | Ee odsud

""" Ny oaqa, " prohlasil Senf | " ted
| ToZ s1 poclkel na wdoledloy | Jen je
1 mastarm wehiira | ale vy, prokove |
Corlu . Za ougkem { ug ghledlo ) se
o "y
fhoiné sebhrance hélocha , ktery se
shy | striim klice zpatler do kapsy a
evidouzne | a to ant kdyE =i piedtim
i1 chytl za paf . " Tak a ted” hezloy

odpovEdEl mu neormalenég .

pomaze SihomazratiVB-S---2P-A A ---P
pomazetepomazat/ VB-P---2ZP-A A ---P

pomazeme/pomarat VE-F---1P-A4---P

POy omazat VE-S---1P-A 4P
pomazetefpomarat/ VE-P---2P-A A ---F
pomazefpomazat VE-S---3P-A 4P
pomazetefpomazrat/VE-P---2P- A4 P
pomazefpomazat VE-S---3P-A 4P
Porainfpomazatf VB-S---1P-A 4P
pomazefpomazat VE-S---3P-A 4P
poraiesihomarat VB-5---2P-A 4 P

domil , " zasyiela . " UZjsme lorah _*
talt rvchle | a€ se wam bude za pata

do hotelu . Wate tu wide 7 " Odwvetl

povwidly a posyvpu perndem . " " At

pElné do postele " George rmu dal
duchy Paté Awvenue aje hotowa usE
& Yossarianem - zpatley do slugEby |
harvou a cejchuje cely try arzenal
co nejrychlen odiud | WVEalk tentolar:
ud ambrou . COhias na Priscillu wep

Epatkey , " Feld | " a hezloy  vsméve:

e a uhnist = nich tésto | ktersm pals

4

pPomaiiipomazat VE-S---1P-A 4 ---P

celé dewatenacté stoleti, jalo se ps

-

| r AW

Fobrazeno: 1+50/319 (15%) Radek: 11

“yhrano: 7
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bmk

Bonito
ManaZer Korpus Dokaz  Konkordance Zobrazeni  wwbér  MNapowveda
Mowy dotaz — | ﬂjménn:l ﬂ birmbk — |
1tak se | mBiZed (@ potom rozhodnout jako s kerow to popeces | --- || dyZ sou tfi tak | no ae to by bylo zajimave p =
4 arv.im
Fobrazeno: viesl Radek: 1
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ORAL2008

Bonito

ManaZer Korpus Doktaz  Konkordance ZFobrazeni wwbér  MNapowéda
F filtr —_ | ﬂ Jmeno: | ﬂ oral2008  — |
* Preni O Posledni Od|0 Pozic — | od = kAN — |DD|EI Pozic — ||:u:| B = —

no . pfed koncem roloa | tyjo, ja se posera | je to hrutédlni  no | kopu t furt do -
(zmich) sem myslel | Ee se z toho snad  posern | jo . it o ale jako e8té sme spolu nechrapah
= toho stavebné-historiclofho prilglowm poser  ,méto . ja ... . furt normalng viude
tak topit celow noc . hochu | 14 se asi posera . sed dehbdl , wole 7 (stnich) bych musel

na prave] pout ¥ o . no . ja se 2 toho posern | worg s1 kKhidné piehodé) vo tejden pout’
1 budeme mit , talk, talt se Amendant  poseroun |, Felmou, Ze wichii sou terorist,
tds to je jiny , to zajiEdi do Biiny a  posere  se ke mné a ja budu na myslivné nebo vobrdcené
tatnhle na né cekay , v z&mofi, ¥e 52 poserom | jen, jen ., jen vodewiou dwefe |, jo
zalehne? | talt 14 za pil hodiny sito zas  posemm . no, a proc musiE v pil tfeti 7 sem
g1 nejdou naltoupit word |, co ja se tatm poserun 7 " no |, palk e5tE nu wenadala | protoEe

nitna ? a dybych je tu meéla vobé | tak se poserm . no a Veruna byla jak pormnuta | ko mim
cerveny . smriloy | stithrny - méame  ja se poserm | hraj, tato | prosmm t&8 | Jmndro | hmm
ale jen tv sedmy , naftést . (stnich) se poseru . to am nedéle) --- | hlavné se nepobly —
nepobly . neboy, 14 se poblyu, a8t poserm . pudem domu , jo . to dolizng a dem -
4 [ » |L|T/_‘
stawite ... " ... wndas to e iy, to zajifdi do Biliny a2 posere se ke mné a ja budu na myshvné nebo wvobraceng
.Jo 7 to e

Zobrazeno: v$e/15  Radek: 7 “ybrano: 1
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Zastoupeni lemmat v tiSténych
zdrojich, korpusech a na internetu

slovniky a tisténé | 53+7 lemmat 72,29 %
zdroje
pouze korpusy 20 lemmat 24.1 %
korpusy i slovniky |37 lemmat 44,58 %
a tisteneé zdroje
pouze slovniky a |23 lemmat 27,71 %
tisteneé zdroje

_pouze internet 3 lemmata 3,61 %
slovniky + tisténé |83 lemmat 100 %
zdroje + korpusy | e




Podil dokladu z tiSténych zdroju a
z korpusu

50,00% -

40,00%

O korpusy i tisténé zdroje

30,00% m pouze tisténé zdroje

20,00% - Opouze Korpusy

Opouze internet

10,00% 4

0,00% -
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Hodnoceni

seznam lze nadale doplnovat (slovniky,
gramatiky, ucebnice)

vysoka mira homonymie — problemy
automaticke lemmatizace a nasledné
disambiguace

dalsi moznosti zkoumat pomer syntetickeho a
analytickeho vyjadreni futura (rozsah
korpusu)

sémanticke vymezeni skupiny sloves
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Upfesnéni definice vyznamu sloves schopnych tvorit tvary
syntetického futura

Pohyb v konkrétnim slova smyslu (pfemistovani z mista na
misto jednosmerne/ v urCenem smeru) : (pujde, pojede, pobeZzi,
poplazi se, pokraci, poSine se, povali, pomaze, .

po)hyb bez urCeni sméru (ruznymi smeéry) : (posm se, poline se,
Proces zahrnujici pohyb

a) pfirodni (povane, povéje, pol(i/e)je, poprsi, ...);

b) s nezivym nositelem (rostlina: pokvete, poroste, poplazi se,
strom: ponese (ovoce), ...; hudba: poline se, povali ...; viiné:
poSiri se, poline se, ...; voda: potece, povali, pocrci, poprysti...,
zprava: poSifi se ,... );

c) mentalni (popali mu to)

d) s Zivym nositelem (poroste, popase se, ... ptak: ponese
(vejce), ...);

e) ve vyznamu fungovat (v preneseném vyznamu jit) (spravne)
poklape, poSlape, povali ...; vychazet s nékym, (poklape,
poslape, popece, ...).

f) ve vyznamu vést (pokouduieotrentje, poviadne) 42



dVer

otevrena trida sloves
upresneni definice

opravy chybne lemmatizace a
Znackovani
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D¢kujr Vam za pozornost !
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